RAZER HAMMERHEAD TRUE WIRELESS
FARBUDS

WICHTIGE PRODUKTINFORMATIONEN




Entdecke die totale Freiheit und erlebe grenzenlos guten Sound mit dem
Razer Hammerhead True Wireless Earbuds. Vit diesen kompakten,
kabellosen Ohrhorern genielst du absolute Bewegungsfreiheit und Leistung
auf hochstem Niveau, etwa eine Verbindung mit ultra-niedrigen Latenzen

fur ununterbrochenen Sound in Hi-Fi-Qualitat,
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1. LIEFERUMFANG

= Razer Hammerhead True Wireless Earbuds
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=  Ohrhorer-Aufsatze aus Silikon
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2. DAS BRAUCHST DU

Gerate mit Bluetooth-Audio-Konnektivitat

O

3. HOL DIR DAS KOMPLETTPAKET

Du haltst du ein fantastisches Gerat in deinen Handen, inklusive 2 Jahren eingeschrankter
Produktgarantie. Hochste Zeit, dass du sein volles Potenzial entfesselst, indem du dich online
registrierst: https://razerid.razer.com/de-de

Produktes kannst du hier

< _\\ Die Seriennummer deines
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4. ERSTE SCHRITTE

SO LADST DU DEINE RAZER HAMMERHEAD TRUE WIRELESS EARBUDS AUF

Vor dem ersten Einsatz brauchst du die Ohrhorer nur in ihr Lade-Etui legen und den Deckel
schliel3en. Verbinde dann dein Lade-Etui mithilfe des Ladekabels mit einem ladefahigen USB-
Anschluss.

] -
NG {(' [ ] wzzvy ; HLP

Bitte warte, bis deine Razer Hammerhead True Wireless Earbuds vollstandig aufgeladen sind.

AKKU-ANZEIGE FUR DAS LADE-ETUI IM NETZBETRIEB
Status
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Statisch rot

Akkustand kritisch
o

o Danach kannst du das Lade-Etui und die Ohrhorer unabhdngig voneinander aufladen.

SO STELLST DU EINE VERBINDUNG MIT EINEM MOBILEN GERAT HER

Denk beim Verbinden deines Razer Gerats daran, dass du dich maximal 1 Meter von deinem
mobilen Gerat entfernen kannst.

1. Sind die Ohrhorer im Lade-Etui, brauchst du blof3 den Deckel zu 6ffnen, um den
Verbindungsmodus zu aktivieren.
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Du horst ein akustisches Signal, sobald die Ohrhorer im Verbindungsmodus sind.
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2. Aktiviere Bluetooth bei deinem mobilen Gerat und wahle "Razer Hammerhead True
Wireless Earbuds" aus der Liste gefundener Gerate.

{setings  Bluetooth ==
Bluetoath (;

On [ |
Devices

Bvailable Devices
Razer Hammerhead TWS @

Razer Hammerhead TWS #

More Discoverable
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3. Warte, bis die Verbindung abgeschlossen ist. Du horst ein akustisches Signal, sobald die
Ohrhorer erfolgreich eine Verbindung hergestellt haben und mit deinem Gerat verbunden
sind.
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Konnen die Ohrhorer keine Verbindung mit deinem Audio-Gerat herstellen, bleiben sie im
Suchmodus, bis sie sich nach 5 Minuten ausschalten. Wiederhole in einem solchen Falle einfach die
vorherigen Schritte.
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» Sobald deine Ohrhorer verbunden sind, versuchen sie automatisch eine erbindung mit dem
Partnergerdt aufzubauen, wenn entweder das Lade-Etui gedffnet wird oder wenn sie eingeschaltet
werden.

GAMING-MODUS

Tippe den Sensor an einem der beiden Ohrhorer 3 Mal an, um den Finger dann mindestens 2
Sekunden lang darauf ruhen zu lassen, um den Gaming-Modus zu aktivieren. Ist der Gaming-
Modus aktiviert, arbeiten die Ohrhorer mit einer niedrigeren Latenz, damit du beim Gaming
Feedback in Echtzeit genieRen kannst. Auf die gleiche Art und Weise kannst du den Gaming-Modus
wieder deaktivieren.

Um eine bestmagliche Leistung im Gaming-Modus zu erreichen, solltest du deine Ohrhorer in
unmittelbarer Nahe des Audio-Gerdts einsetzen.

SO VERWENDEST DU DIE OHRHORER-AUFSATZE AUS SILIKON

Die Ohrhorer-Aufsatze aus Silikon sorgen fiir noch mehr Komfort, Schallisolierung und Sicherheit.
Die weiche Oberflache fiihlt sich im Ohr besser an als herkommliches Plastik. Der Sound deines
Gerats verbessert sich, denn Umgebungsgerausche werden gedampft. Die Aufsatze sorgen zudem
dafir, dass die Ohrhorer fest und sicher im Ohr sitzen.
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Du brauchst nur die Ohrhorer in die passenden Aufsatze zu schieben, wobei du darauf achten
solltest, dass die Beliiftungsoffnungen deckungsgleich mit den Offnungen an den Aufsitzen sind.

EIN-/AUSSCHALTEN

Zum Ausschalten brauchst du die Ohrhorer nur zurtick in ihr Lade-Etui legen und den Deckel
schliel3en.

Die Ohrhorer schalten sich ein, wenn sie sich im Lade-Etui befinden und der Deckel gedffnet wird.

Bleiben die Ohrhorer aulBerhalb des Lade-Etuis einige Minuten lang inaktiv, horst du ein
akustisches Signal und die Ohrhorer schalten sich von selbst aus.

Halte zum erneuten Einschalten den Finger mindestens 2 Sekunden lang auf dem Sensor an jedem
Ohrhorer. Du horst aus jedem Ohrhorer ein akustisches Signal, sobald sie eingeschaltet sind.
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SCHNELLUBERSICHT ZUR FUNKTIONSTASTE

Die folgenden Funktionen sind nur verfiigbar, wenn die Ohrhorer mit einem mobilen Gerat

verbunden sind.

AKTION EFFEKT AKUSTISCHES SIGNAL
Anruf entgegennehmen Sprache
1/2 Sek Fi f
Sekunde den Finger au Anruf beenden Nichts
dem Sensor lassen
Wiedergabe/Pause (Medien) Nichts
Entsprechenden Ohrhorer Sprache
einschalten
2 Sekunden den Fi f
extnden den Finger ad Eingehenden Anruf abweisen | Sprache
dem Sensor lassen
Virtuellen Assistenten Ton
einschalten
Verbind dus bei Sprach
6 Sekunden den Finger auf erindungsmodls e,,lm prache
entsprechenden Ohrhorer
dem Sensor lassen -
aktivieren
Eingehenden Anruf annehmen | Nichts
oder Anruf wechseln
2x antippen
Bei Medien-Wiedergabe zum | Nichts
nachsten Titel springen
_ Bei Medien-Wiedergabe zum | Nichts
3x antippen : : .
vorherigen Titel springen
3x antippen und dann Gaming-Modus an/aus Sprache
mindestens 2 5ekunden den Im Verbindungsmodus Sprache

Finger auf dem Sensor lassen
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5. SICHERHEIT UND WARTUNG

SICHERHEITSRICHTLINIEN

Um die hochstmogliche Sicherheit bei der Verwendung der Razer Hammerhead True Wireless zu
gewahrleisten, solltest Du Dich an folgende Richtlinien halten:

Wenn Du Probleme bei der Verwendung des Gerats hast und diese nicht I6sen kannst, solltest Du
das Gerat vom Computer trennen und dich an die Razer-Hotline bzw. den Support
support.razer.com wenden. Versuche nie, die Maus selbst zu warten oder zu reparieren.

Nimm das Gerat bitte nicht auseinander (dadurch wiirde die Garantie erlschen), und versuche
nicht, es selbst zu warten oder mit unzulassigen Spannungswerten zu betreiben.

Du solltest dir das In-Ear-Headset nicht ruckartig aus den Ohren reil3en, da der plotzlich
Druckausgleich unter Umstanden fir Unwohlsein sorgen kann.

Gerat unbedingt vor Flissigkeiten, Feuchtigkeit und Nasse schitzen. Das Gerat bitte nur innerhalb
des Temperaturbereichs von 0°C (32 °F) bis 40°C (104 °F) verwenden. Solltest Du das Gerat bei
einer Temperatur aulBerhalb dieses Bereichs verwenden, musst du es vom Computer trennen und
ausschalten, bis sich die Temperatur innerhalb des optimalen Bereichs stabilisiert hat.

Das Gerat unterdriickt Umgebungsgerausche schon bei niedriger Lautstarke, weshalb du deine
Umgebung deutlich schlechter wahrnimmst. Bitte nimm es ab, wenn du etwas unternehmen
mochtest, bei dem du deine Umgebung wahrnehmen konnen musst.

Wenn du dein Gehor uber langere Zeitraume hinweg extrem hohen Lautstarken aussetzt, kann dies
zu Horschaden fihren. Zudem sind in einigen Staaten maximal 86 db fir 8 Stunden am Tag
zulassig. Wir empfehlen daher, die Lautstarke auf ein vertretbares Niveau zu senken, wenn du tber
einen langeren Zeitraum dein Headset verwenden mochtest. Bitte pass gut auf dein Gehor auf.

WARTUNG UND BEDIENUNG

Damit die Razer Razer Hammerhead True Wirelessin einem optimalen Zustand bleibt, musst Du
gar nicht viel dafir tun. Wir empfehlen, das Gerat einmal monatlich auszustdpseln und es mit
einem weichen Tuch zu reinigen, um das Ansammeln von Schmutz zu vermeiden. Verwende keine
Seife und keine scharfen Reinigungsmittel.
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6. RECHTLICHE HINWEISE

INFORMATIONEN ZUM URHEBERRECHT UND ZUM GEISTIGEN EIGENTUM

© 2019 Razer Inc. Alle Rechte vorbehalten. Razer, das dreikopfige Schlangen-Logo, das Razer-
Logo, "For Gamers. By Gamers." und das "Powered by Razer Chroma"-Logo sind Marken oder
eingetragene Marken von Razer Inc. und/oder angeschlossenen Unternehmen in den Vereinigten
Staaten oder anderen Landern. Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Razer Inc. ("Razer") kann Gber Copyrights, Marken, Geschaftsgeheimnisse, Patente, Patentantrage
oder andere Rechte an geistigem Eigentum (eingetragen oder nicht) hinsichtlich des Produkts in
diesem Handbuch verfligen. Razer gewahrt durch die Bereitstellung dieses Handbuchs keine Lizenz
fur diese Copyrights, Marken, Patente oder andere Formen von geistigem Eigentum. Die Razer
Hammerhead True Wireless Earbuds (das "Produkt") kann sich von den Abbildungen auf der
Verpackung oder anderswo unterscheiden. Razer tibernimmt keine Haftung fiir solche
Unterschiede oder fiir eventuelle Fehler. Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen
konnen sich ohne Ankindigung jederzeit andern.

EINGESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE

Aktuelle Informationen zu den Bedingungen der eingeschrankten Produktgarantie findest du unter
razer.com/warranty.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Razer haftet in keinem Falle fiir verlorene Gewinne, Verluste von Informationen oder Daten,
besondere, zufallige, indirekte, strafrechtliche oder Folgeschaden, die sich aus dem Vertrieb, dem
Verkauf, dem Wiederverkauf, dem Gebrauch oder Nutzungsunvermogen des Produkts ergeben.
Razer ist in keinem Falle verpflichtet, fir hohere Summen als den Einzelhandelspreis des Produkts
zu haften.

ALLGEMEIN

Diese Bedingungen unterliegen dem Recht des Staates, in dem das Produkt erworben wurde.
Wenn eine hierin enthaltene Bestimmung ungiiltig oder nicht durchsetzbar ist, wird sie (soweit sie
ungtiltig oder nicht durchsetzbar ist) unwirksam und wird ohne Einfluss auf die verbleibenden
Bestimmungen aus der Auslegung dieser Vereinbarung ausgeschlossen. Razer behalt sich das
Recht vor, jede Bedingung jederzeit und ohne Vorankundigung zu andern.
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